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Podpis

ROZHODNUTIE

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava,
odbor integrovaného povoľovania a kontroly (d‘alej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán
štátnej správy podľa 9 a 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti
o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov
a podľa 32 ods. (1) písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole
znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len
„zákon o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa * 3 ods. (3) písm. a) bod Č. 1, písm.
b) bod č. 4 a 3 ods. (4) zákona o IPKZ v súČinnosti s * 66 a 120 zákona č. 50/1976 Zb.
o úzernnom plánovaní a stavebnom poňadku v znení neskorších predpisov (ďalej len
„stavebný zákon“) na základe konania vykonaného podľa zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967
Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (d‘alej len „zákon o správnom konaní“),
vydáva

zmenu integrovaného povolenia,

ktorou mení adopÍňa rozhodnutie Č. 557/OIPKJO4-BaJ720120103 zo dňa 07. 04. 2004, ktoré
nadobudlo právoplatnosť dňa 23. 04. 2004 v znení neskorších zmien (ďalej len „integrované
povolenie“), ktorým bola povolená Činnosť v prevádzke:

„Polypropylén 3“
(ďalej len „prevádzka“)

Povolcnie sa vydáva pre prevádzkovatel‘a:

Obchodné meno: SLOVNAFT, a.s.
Sídlo: Vlčic hrdlo 1, 824 12 Bratislava
Identifikačné číslo organizácie: 31 322 832
Variabilný symbol prevádzky: 720120103
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Súčasťou konania o vydanie zmeny Č. 8-SP integrovaného povolenia je:

v oblasti ochrany ovzdušia:
- podl‘a 3 ods. (3) písm. a) bod Č. 1. zákona o IPKZ - konanie o udelenie sůhlasu na

vydanie rozhodnutí o povoleni stavieb veľkých zdrojov znečisťovania, stredných
zdrojov znečisťovania a malých zdrojov znečisfovania ovzdušia vrátane ich zmien

v oblasti povrchových vód a podzemných vůd:
- podl‘a 3 ods. (3) písm. b) bod č. 4. zákona o IPKZ - konanie o vydanie súhlasu na

uskutočnenie, zmenu alebo odstránenie stavieb a zariadení alebo na činnosti, na ktoré
nie je potrebné povolenie podl‘a tohto zákona, ktoré však může ovplyvnif stav
povrchových vád a podzemných vád

v oblasti stavebného poňadku:
- podl‘a 3 ods. (4) zákona o IPKZ — ak ide o integrované povoľovanie prevádzky,

ktoré vyžaduje konanie podFa * 60 až 74 a 86 až 88 stavebného zákona, Slovenská
inšpekcia životného prostredia (ďalej len ‚.inšpekcia“) má v integrovanom povoľovaní
pósobnosť špeciálneho stavebného úradu podľa * 120 stavebného zákona okrem
pösobnosti vo veciach územného rozhodovania a vyvlastnenia

1. Výroková Časť integrovaného povolenia sa mení a dopÍňa nasledovne:

SúČasťou konania o vydanie zmeny Č. 8-SP integrovaného povoleniaje:

v oblasti ochrany ov2dušia:
- podl‘a 3 ods. (3) písm. a) bod Č. 1. zákona o IPKZ - kominic o udelenie súhlasu na

vydanic rozhodnutí o povolení stavieb veľkých zdrojov znečisťovania ovzdušia
vrátane ich zrnien

v oblasti povrchových vád a podzemných vád:
- podl‘a 3 ods. (3) písm. b) bod č. 4. zákona o IPKZ - kominic o vydanie súhlasu na

uskutočnenie, zmenu alebo odstránenie stavieb a zariadení alebo na činnosti, na ktoré
nic je potrcbné povolenie podľa tohto zákona, ktoré však může ovplyvnif stav
povrchových vád a podzemných vád

v oblasti stavebného poriadku:
- podl‘a 3 ods. (4) zákona o IPKZ — ak ide o integrované povoľovanie prevádzky,

ktoré vyžaduje konanie podľa * 60 až 74 a 86 až 88 stavebného zákona, Slovenská
inšpekcia životného prostredia (d‘alej len .Jnšpekcia“) má v integrovanom povoľovani
pásobnosť špeciálneho stavebného úradu podľa * 120 stavebného zákona okrem
pásobnosti vo vcciach územného rozhodovaiia a vyvlastnenia, preto inšpekcia
v súčinnosti s 66 stavebného zákona vydáva povolenie na uskutočnenie stavby:

„Rozšírenie kapacity nadzemných skladovacích síl na výrobnej jednotke
Polypropylén 3“
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Čienenie stavby na stavebné objekty, prcvádzkové súbory a prevádzkové jednotky:
SO 7226/01 Stavebné konštmkcie nových skladovacích sil, Uprava podzemných

potrubných rozvodov
SO 7226/02 Uzemnenie, bleskozvod a osvetlenie
SO 7226/05 Preložka dažd‘ovej kanalizácie
SO 7242/02 Stavebné úpravy — presun brány, naklad. rampy
SO 7225/08 Rozšírený malý satelit

PS 13 Silá FF3
PJ 134 Nové skladovacie silá PP a úpravy pneudopravy PP
PJ 135 Uprava nadzemných potrubných rozvodov
PJ 136.1 Prevádzkový rozvod silnoprúdu nn
PJ 136.2 Prevádzkový rozvod silnoprúdu vn
PJ 136.3 Elektrické ohrevy
PJ 137.1 SRTP-MaR a RS
P3 137.2 Káblové rozvody SRTP-MaR
P3138 Kamerový systém

P521 Sklad PP3
PJ 218.1 Úprava EPS

na pozemku p. č.: 5063/72, 5063/82, 5063/718, 5063/721, 50631:722, 5063/723,
5063/764, 5063/773, 5063/774, 50631:775, 5063/825, 5063/829

katastrálne územie: Bratislava - Ružinov
ku ktorým má stavebník: vlastnícke právo na základe LV Č. 988
stavebník: SLOVNAFT, a.s.. Vlčie hrdlo 1. 824 12 Bratislava
projektant: Ing. Daniel Tarča — autorizovaný stavebný inžinier. hlavný

inžinier projektu. INTECH. spol. s r.o., Vlčie hrdlo, 824 12
Bratislava

projektová dokumentáeia: vypracovaná v decembň 2017
ukončenie stavby: 12 mesiacov od začatia realizácie stavby

Účel stavby
CieFom projektu „Rozšírenie kapacity nadzemných skladovacích síl na výrobnej jednotke
Polypropylén 3“ je dodávka a inštalácia nových 12 kusov skladovacích sil, každý s kapacitou
320 ton, pričom dójde k navýšeniu celkovej skladovacej kapacity polypropylénových
produktov o 3 840 ton, ale výrobná kapacita výrobnej jednotky Polypropylén 3 sa nezmení.
Predmetné silá budú situované na výrobnej jednotke Polypropylén 3 - blok 72 v areáli
rafinérie SLOVNAFT. a.s. v tesnej blízkosti existujúcich síl a budú rovnakej konštmkcie
a napojené na existujúce výrobné zariadenie. Granulovaný produkt polypropylénu sa pred
distribúciou (plnenie do vriec. autocisterien alebo železničných cisterien) skladuje v
skladovacích silách. Zo skladovacích sil sa peletky polypropylénu pomocou pneudopravy
(dúchadlo 82B-8540 A,B s výrnennikom 82E-854l) móžu dopraviť do vrecovacieho sila
82V-8555 alebo cez nakladacie zadadenia sa plnia do autocisterien, resp. železničných
cisteden. Realizácia stavby zabezpečí zvýšenie skladovacej kapacity vyrobeného
polypropylénového granulátu.
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SO 7226/01 Stavebné konštrukcie nových skladovacích síl, Úprava podzemných
potrubných rozvodov
Nosný systém nových skladovacích sil je podobný eXismjůcim, nová časť hybridného
priestorového skeletu pozostáva zo železobetónových pilierov v pbdorysnom rastri
6,0 x 6,0 m a oceľového priestorového systému stlpov a priečnikov prikotveného ku skeletu
eXistujúcej zostavy skladovacích síl v 2 úrovniach a to +8,00 a +14,50. Uroveň +8,00
vytvára rozšírenie existujúcej pochódznej obslužnej plochy s podlahou z pozinkovaných
podlahových roštov na sústave oceľových valcovaných podlahových nosníkov. Uroveň
+14,50 je ůroveň uloženia skladovacích síl na oceľové konštrukcie. Piíiere novej časti sú
vytvorené pödorysne opäť v osovom rastri 6,0 x 6,0 m ako pövodný systém. Skelet je
výškovo navrhnutý tak, že kowenie pilierov do hlavíc pilát je na úrovni +132,20 m.n.m.
Základy — skupiny širokopriemerových vystužených železobetónových pilát So spoločnými
hlavicami pre každý pilier sú vytvorené v počte pilát. ktoré bezpečne prenesú zat‘aženie od
zadaných extrémnych sít v súlade s pndmienkami prevádzky siL ako aj požiadaiek
príslušných technických noriem. Nová časť skeletu staticky pösobí ako sústava stlpov
votknutých do tuhých hlavíc pilót. Do pilierov sú kotvené ocel‘ové stlpy na úrovni +6,70 m.

Stavebné úpravy predstavujú:
? Vybúranie betónových spevnených plóch v miestach 15 nových hlavic pilót.
> Vyhotovenie širokopriemerových pilát, podkladného betónu pod hlavice a

vybetónovanie vystužených železobetónových hlavic s pripravou pvc
kotvenie železobetónových pilierov.

; Následne vybetónovanie pilierov do úrovne ±6,65m.
‘ Demontáž prístupových rebríkov a plošin pň existujúcich stlpoch N7 a A/2
‘ Od úrovne ±6,70 do úrovne +14,50 sa namontuje oceľový skelet na

železobetónové piliere vrátane oceľového obslužného podlažia.
) Nový skelet sa prikotví vo dvoch výškových úrovniach ku stlpom existujúceho

ocerového skeletu.
) Spätne sa namontujú prístupové rebríky a plošiny pri nových stlpoch „A‘/7“ a

‚ Rozšíria sa eXistujúce technologické kanály v osiach stlporadí ‚.A“, „B‘. „C“
od pitierov radu „V‘, resp. ‚.2“ porad „0“.

Vyhotoví sa zhutnený spätný zásyp a obnovia vyrstužené betónové spevnené
plochy.

SO 7226102 Uzcmnenie, bleskozvod a osvetlenic
Navrhované osvetlenie pre nové stavebné objekty bude napojené z existujúceho rozvádzača
osvetlenia 72-RS I umiestneného v rozvodni RVN 7208 (SO 7225). Pre potreby rozširenia
bude tento rozvádzač doplnený o jedno pole šírky 600 mm. Ovládanie osvetlenia na
technologických plošinách sa uvažuje ako automatické ovládané súmrakovým spínačom. Pre
potreby nových navrhovaných priestorov technických miestností sa uvažuje s ovládacími
prvkami pd vstupoch. Jednotlivé pdestory daných stavebných objektov budú osvetlené
LED svietidlami v kryti podľa druhu prostredia. Počty a typy svietidiel v jednotlivých
priestoroch budú určené podl‘a požadovanej intenzity osvetlenia výpočtom. Núdzové
osvetlenie bude v súlade s normou SIN EN 1838 navrhnuté ako núdzové únikové
osvetlenie. Realizované bude LED svietidlami s vlastným zdrojom pre trvalú prevádzku I
hodina, ktoré budú umiestnené v smere únikovej trasy s intenzitou 2 Lx. Svietidlá
označujúce smer úniku budú označené piktogramom s vyznačením smeru úniku. Súčasfou
objektu 807226/02 bude aj doplnenie elektrickej inštalácie pre objekt S07225/08 Rozšírenie
malého satelitu a nové napojenie rozvádzača RS 1.5 z dozbrojeného poľa rozvádzača 72-
RS1.
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Na ochranu pred atmosférickou elektrinou bude pre nový stavebný objekt navrhnutá
bleskozvodná sústava. Zvody budú dešené ako náhodné — oceľová nosná konštrukcia
objektov. Potrebné prepojenia budú navrhnuté normalizovanými spojmi. Technologické
potrubia vedené po stlpoch a podperách budú pred bleskom chránené sústavou náhodných
zvodov, ktorých prierez steny stlpa splňa podmienku štandardných zvodov a budú ukončené
skúšobnou svorkou. Zvody budú slúžit‘ na zvedenie bleskového prúdu do zeme. Samotné
technologické potrubia budú proti atmosférickej energii chránené svojou konštrukciou, teda
hrúbkou plášťa a dvojplášťovým prevedením a zároveň budú dostatočne uzemnené.
Vonkajšie opatrenia majú zabránit‘ možnosti vzniku tepelných škód alebo nebezpečnému
iskreniu, ktoré móžu vyvolat‘ požiar.

SO 7226/05 Preložka dažd‘ovej kanalizácie
Rieši sa preložka existujúcej kanalizácie DN300 vrátane lapača granúl PP mimo základov
navrhovaných sf1. Rieši aj odvodnenie rekonštrnovanej plochy cez vpusty, ktoré budú
zaústené do navrhovanej kanalizácie DN300.

SO 7242/02 Stavebné úpravy - presun brány, naklad. rampy
Riešia sa stavebné úpravy v súvislosti s presunom brány a nakladacej rampy.

SO 7225/08 Rozšírený malý satelit
Stavebné práce spojené s realizáciou rozšírenia miestnosti pre rozvádzače vjužnej časti pol‘a
E-F objektu 7225. Nová miestnosť pbdorysných rozmerov 6,40 x 4,30 m, svetlej výšky
3,0 m bude logickým pokračovaním jednopodlažnej vostavby existuj úcich miestností
zvnútra južnej fasády v eXistujúcej hale SO 7225. Bude vymurovaná z izolačných
tehloblokov hrúbky 250 mm a prekrytá keramickým polomontovaným stropom. Uvedené
konštrukcie budú vykazovať min. PPO 180 min. Prí stup do novej miestnosti bude z
eXistujúcej miestnosti č. 09. Celá miestnosť bude vybavená zdvojenou podlahou pre
pdvedenie káblových vedení cez káblový priestor do nových rozvodných skríň. Podlahu
bude tvoriť antistatická vodivá podlaha na sústave podlahových nosníkov a stlpikov.
Podrobné riešenie bude obsahom realizačného projektu. Základy nového muriva miestnosti
budú pásové z prostého betónu kvality C25/30 (v súlade s STN EN 206-1).

PS 13 Silá PP3

PJ 134 Nové skladovacie silá PP a úpravy pncudopravy PP
Bude nainštalovaných 12 ks nových skladovacích sil, každý s kapacitou 320 ton. Predmetné
silá budú situované v tesnej blízkosti existujúcich sil a budú rovnakej konštrnkcie a napojené
na existujúce výrobné zadadenie. Zoznam zadadenf:

‚ 12 ks silo (prislušenstvo: uzatvárateľné armatúry, teleskopické vyprázdňovacie
rukávy—pozičné označenie 82V-8524D-L, 82V-8521L, 82V-8522L, 82V-8523L

Každé silo bude vybavené pripojením k rotačnému podávaču, výstupným prepínačom,
pohyblivým elektrickým plniacim rukávom s ochranou s kapacitou plnenia 45 t/h, spínačom
hladiny, bezpečnostným zaňadenfm vrátane inštalácie horizontálneho systému ochrany pred
pádom pri plnení cestných a železničných cisternových vozňov a meračom prietoku
vzduchu.

‚ 12 ks rotačný podávač 82S-8536 A-F, 82S-8537 A-F
‚ I ks dúchadlo 82B-902
> 1 ks Výmenník tepla 82E-901-IB
? 2 ks Kompresor 82K-8540A,B
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> 2 ks Výmenníky tepla 82E-8541, 82E-8503
; Plniace potrubie pneudopravy s armatúrami
> Vyprázdňovacie potrubie $ armatúrami
; Potrubie prevzdušňovacieho vzduchu

PJ 135 Úprava nadzemných potrubných rozvodov
Predlženie existujúcich potrubí a funkčné prepojenie no*h sít spotu s eXistujúcimi sitami.

PJ 136.1 Prevádzkový rozvod silnoprúdu nu
Existujúce rozvádzače 82A-RM4, 82A-RM5 a 82A-R6kV sú dispozične umiestnené v
objekte trafostanice označenej TS 81k (SO 8203) situovanej na bloku 82. Existujúce
rozvádzače 72-RM 1, 72-RM2, 72-RVSDI sú dispozične umiestnené v elektrorozvodni RVN
72-08 (SO 7225), kde bude umiestnený aj novonavrhovaný rozvádzač 72-RVSD2.
Prevádzkový rozvod sitnoprúdu nn rieši dodávku, montáž a demontáž etektrozariadení v
nasledovnom rozsahu:

‘ presrnerovanie napájania existujúcich pohonov 82MB-8501, 82MB-8502 a
S2MB-8510 z elektrorozvodne RNN 82-01 do elektrorozvodne RVN 72-08
vrátane úplnej atebo čiastočnej demontáže silových a ovtádacich káblov

? výmena existujúcich nn pohonov 82MB-8540A a S2MB-8540B za nové vn
pohony vrátane ůplnej alebo čiastočnej demontáže silových a ovládacích
káblov

? presmerovanie napájania existujúcich pohonov 82MB-8501, 82MB-8502 a
82MB-8510 z elektrorozvodne RNN 82-01 do etektrorozvodne RVN 72-08
vrátane úptnej alebo čiastočnej demontáže sitových a ovládacích kábtov

? presmerovanie napájania existujúceho rozvádzača 72-RM2 z etektrorozvodne
RNN 82-W do etektrorozvodne RVN 72-08 vrátane úplnej demontáže
póvodných napájacich káblov

? úpravy v existujúcom rozvádzači 72-RM 1
? úpravy v eXistujúcom rozvádzači 72-RM2 a rozšírenie tohto rozvádzača o

jedno obojstranné pote (5P/5Z)
? dodávka a montáž nového rozvádzača 72-RVSD2 pre napájanie pohonu

82MK-902

PJ 136.2 Prevádzkový rozvod silnoprúdu vn
Predmetom časti prevádzkového rozvodu vn je napojenie dvoch nových kompresorov
82MB-8540A a 82MB-8540B z existujůcich potí č. 10 a Č. 30 htavnej rozvodne TS82A
rozvádzača 82A-RÓkV objektu SO 8203 a dozbrojenie existujúcich polí čisto 2, čísto 25 a
čísto 26 o požadované meracie prvky. Pre napojenie pohonov 82MB-8540A a 82MB-8540B
je potrebné zrealizovat‘ úpravu existujúceho poľa číslo 30, ktoré je momentálne využité ako
rezerva pre transformátor. Pole čísto I Oje v súčasnosti ako rezerva pre motorický vývod. Pre
samotné napojenie kompresorov je potrebné doplnit‘ nové káblové trasy v káblovom
priestore pod rozvádzačom 82A-R6kV z časti na exiswjúcom kábtovom moste a následne
doptniť kompletne novů káblovú trasu v priestore pristavby nových skladových sil. Všetky
káblové prepojenia budil zrealizované v zmysle platných nodem. Predpokladaná celková
dlžka nových káblových prepojov z rozvádzača 82A-R6kV pre pohony 82MB-8540A a
S2MB-854OB je 250m.

PJ 136.3 Elektrické ohrevy
Navrhované ohrevy budú napájané z doplneného poľa rozvádzača 72-RS 1 stavebnej časti
umiestneného v rozvodni RVN 7208 (SO 7225). Samotné ohrevy budú zabezpečené



stranu 7/16 rozhodnut/a č. 3764-17819/3 7ĺ2018/Faš/7201201 03/Z8-SP

ohrevnými káblami potrebného výkonu a dÍžky určených výpočtom. Ohrevné káble budú
inštalované na potrubie obtoku (by-pass) cca 2 x 5 rn, tak aby odovzdali požadované
množstvo tepla. Straty budú počítané pre prípad, keď vonkajšia teplota dosahuje -25 Cc.

Predpokladané výpočtové zaťaženie elektrických ohrevov pre uvedenú stavbu je 5 kW.

PJ 137.1 SRTP-MaR a RS + PJ 137.2 Káblové rozvody SRTP-MaR
Pre ňadenie nových skladovacích sf1 bude použitý nový riadiaci systém (DCS) Honeywell
Experion PKS. Nový redundantný regulátor C300 integrovaný v novom DCS Honeywell
Experion PKS je kompatibilný s existujúcim dadiacim systémom (DCS) Honeywell
Expedon C200, ktorýje umiestnený v eXistujúcom malom satelite v SO 7225.
DCS Honeywell Expedon PKS v S07225 bude urniestnený v rozšírenom malom satelite a
bude vybavený samostatnými výstupnými / vstupnými kartami. V eXistujúcom dadiacom
systéme v SO 8203 (satelit PP3) sa konfigurácia nových položiek musí riadiť v zmysle
návrhu a zvyklostí existuj úceho systému. Siet‘ový ethernetový prepínač (switch) je
inštalovaný v existujúcom rozvádzači 82AC201R, kde je aj nainštalovaný eXistujúci DS
Honeywell Experion c 200 a použije sa na prepojenie medzi novým DS D300 a
eXistujúcim DS c200.

PJ 138 Kamerový systém
Kamerový systém poskytuje možnosť sledovat‘ dóležité časti prevádzkovanej technológie z
centrálneho miesta obsluhy a riadenia. Bude pozostávat‘ z fixných a otočných farebných IP
kamier pre kontinuálne monitorovanie doplňaných zariadení a súvisiacich priestorov,
optického rozvodu, centrálnej skrine a monitorovacej pracovnej stanice. centrálna skriňa
bude umiestnená v existujúcom lokálnom velíne (SO 7225). Jej súčasťou bude digitálne
záznamové zariadenie s možnosťou archivovania záznamov až na dobu 45 dni na
redundantných diskoch, ako aj sieťový prepínač pre gigabitovú siet‘, istenie napájania kamier
a ďalšie potrebné príslušenstvo k optickým a metalickým prvkom a prepojeniam.

PS 21 Sklad PP3

PJ218.1 Úprava EPS
Navrhovaný systém elektrickej požiarnej signalizácie je rovnakej koncepcie ako existujúci od
firmy Siemens divízia Building Technologies. Jedná sa len o doplnenie existujúceho systému
EPS. Existujúci objekt skladovaných zásobníkov (AREA 19) v ktorom budú postavené nové
skladovacie silá je vybavený dvomi tlačidlovými hlásičmi. Hlásiče sú umiestnené na
únikových východoch z objektu. Rozšírená miestnost‘ SRTP v existujúcom objekte SO
7225/08 Rozšírený malý satelit bude chránená dvomi opticko-dymovými hlásičmi požiaru
FD0241. Na únikovom východe bude osadený tlačidlový hlásič FDM224 s priamou
aktiváciou. Hlásiče budú pripojené do existujúcich liniek káblami JcXFE-V lx2xl.
Konflgurácia ústredne bude rozšírená o tri nové hlásiče vrátane prenosu informácii o stave
EPS do nadradeného systému MM8000.

Podmienky povolenia:

1. So stavbou sa začne až po nadobudnutí právoplatnosti tohto rozhodnutia.
2. V prípade, že stavebné práce nezačnú do 2 rokov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti

tohto rozhodnutia, stavebné povolenie stráca platnosť. V prípade ďalšieho záujmu je
potrebné požiadať o predlženie jeho platnosti alebo o nové povolenie.

3. Stavbu zrealizovat‘ podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní, ktorú vypracoval
Ing. Daniel Tarča — hlavný inžinier projektu, INTECH, spol. s r.o., Vlčie hrdlo, 824 12
Bratislava.
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4. Stavbu máže realizovať Len právnická osoba alebo fyzická osoba oprávnená
na vykonávanie stavebných prác podľa osobitných predpisov.

5. Stavba bude uskutočňovaná dodávatefsky.
6. Vybraného dodávateFa stavby, vrátane dokladov oprávňujúcich ho na príslušný výkon

činnosti, je stavebník povinný oznámiť inšpekcii do 15 dní odjeho určenia.
7. Termín začatia stavebných prác je stavebník povinný do 10 dní písomne oznámíť inšpekcii.
8. Stavebník je povinný mať na stavbe projektovú dokumentáciu stavby overenú v stavebnom

konaní, stavebné povolenie a o stavbe musí viesť stavebný denník.
9. Fn uskutočňovani stavebných prác treba dodržiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti

práce, technických zariadení a stavebných strojov, dbat‘ na ochranu zdravia a osób na
stavenisku, dbať na to aby nedošlo k vzniku požiaru a nekontrolovateľnému porušeniu
stability stavby, alebo jej časti a dodržiavat‘ ustanovenia stavebného zákona
o všeobecných technických požiadavkách na uskutočňovanie stavieb.

10. Stavebné práce realizovať tak, aby nedošlo k ohrozeniu alebo znečisteniu podzemných a
povrchových vád v priľahlej oblasti, aby sa zabezpečila ochrana podmienok ich tvorby,
výskytu, pri podzemnej akumulácH vád a obnovy ich zásob.

11. Stavebník je povinný na výstavbu použiť také stavebné výrobky, ktoré sú podľa zákona
Č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch vznení neskorších predpisov, vhodné
na použitie v stavbe a ktoré majú také vlastnosti, aby po dobu predpokladanej exístencie
stavby, bola pri bežnej údržbe zaručená požadovaná mechanická pevnosť a stabilita,
požiama bezpečnosť, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného prostredia,
bezpečnosť pri užívaní.

12. Stavebník je povinný umožniť povereným orgánom vstup na stavbu za účelom vykonania
štátneho stavebného dohľadu.

13. Stavebník je povinný počas realizácie stavby vykonať také opatrenia, aby bol
minimalizovaný negatívny vplyv stavby na okolie a na životné prostredie.

14. Pred začatim výkopových prác stavebník zabezpečí vytýčenie jestvujúcich podzemných
vedení a technologických rozvodov v mieste stavby.

15. Ak rozhodnutie neobsahuje konkrétne podmienky a povinnosti, prevádzkovater postupuje
podľa platných všeobecne záväzných právnych predpisov.

16. Dokončenú stavbu možno užívať len na základe rozhodnutia o užívaní stavby.
17. K žiadosti o užívanie stavby stavebník predloží náležitosti podl‘a vyhlášky MZP SR

Č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona:
a. PD overenú v stavebnom konaní
b. PD skutoČného vyhotovenia stavby overenú dodávateľom stavby (akje vypracovaná)
c. doklady o splnení základných požiadaviek na stavby,
d. opis a odávodnenie vykonaných odchýlok od stavebného povolenia,
e. atesty použitých v‘robkov a materiálov,
f. doklady o výsledkoch predpísaných skúšok podľa platných SIN,
g. doklady o zneškodňovaní odpadov vzniknutých pri realizácii stavby,
h. porealizačné zameranie stavby ‚

i. kolaudačné rozhodnutie pre SO 7226/03 Uprava ciest a spevnených plóch od
Stavebného úradu MC Ružinov ‚

j. kolaudačné rozhodnutie pre SO 7226/04 Uprava koľajiska od Ministestva dopravy,
sekcia ŽDaD. odbor Dráhový stavebný úrad
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18. Počas realizácie stavby „Rozšírenie kapacity nadzemných skladovacích síl na
výrobnej jednotke Polypropylén 3“ budú vznikať odpady uvedené v
nasledovnej tabuľke:

Číslo Názov odpadu Kategória Množstvo

druhu odpadu odpadu /1/

odpadu

15 01 01 [b1y z papiera a lepeniek
- O 0,05

170101 betón O 350

17 01 07 zmesi betónu, tehál, škddiel, obkladového O 207
materiálu a keramiky mé ako uvedené v 17 01 06

170202 sklo O 0,30

1703 02 bitúmenové zmesi mé ako uvedené v 1703 01 O 0,10

170405 ‚železo aoceľ I O 13,05

[170411 káble mé, ako sú uvedené v 170410 [ O fl 0,6

[717 0504 rzemmna a kamenivo mé ako uvedené v 170503 — O { 850

r17 0506 výkopová Zemina ako uvedená v 170505 613

05 08 Štrk zo železničného zvršku iný ako uvedený v
r

76
170507 ‘

19. Původca stavebných odpadovje povinný dodržiavať ustanovenia 14 zákona č. 79/20 15
Z.z. o odpadoch o zmene a doplnení niektorých zákonov ( ďalej len zákon o odpadoch):

— správne zaradiť odpad podl‘a platného katalógu odpadov,
— zhromažďovať odpady vytriedené podľa druhov odpadov a zabezpečiť ich pred

znehodnotením, odcudzením alebo mým nežiaducim účinkom.
— odovzdať odpady len osobe oprávnenej nakladať s odpadmi podľa zákona

o odpadoch, ak nezabezpečuje ich zhodnotenie alebo zneškodnenie sám,
— viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov a o nakladaní s nimi.

20. Stavenisko musí byt‘ zabezpečené pred vstupom cudzích osób na miestach, kde móže
dójsť k ohrozeniu života alebo zdravia a to prípadne aj úplným ohradením.

21. Stavenisko musí umožňovať bezpečné uloženie stavebných výrobkov a stavebných
mechanizmov a umiestnenie zariadenia staveniska na príslušnom stavebnom pozemku.

22. Prevádzkovateľ je povinný uskutočňovat‘ stavebné práce výlučne na pozemku, ku
ktorému má vlastnícky alebo iný právny vzfah.

23. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť zníženie negatívnych vplyvov stavebných prác na
životné prostredie v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona NR SR č. 355/2007 Z. z.
o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých
zákonov.

Podmienky vyplývajúce z vyjadrení obce a dotknutých orgánov štátnej správy:

MinistersWo vnútra SR, Krajské riaditcl‘stvo policajného zboru v Bratislave,
Krajský dopravný inšpektorát, podľa stanoviska č. KRPZ—BA-KDI3-1926-0O1/2017
zo dňa 28.12.2017 súhlasí s vydaním povolcnia a k projektovej dokumcntácií uvádza
nasledovné podmienky:
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1. V prípade zásahu stavby do priľahlých cestných komunikácií požadujeme najskór 30 dní
pred začatím rea[izácie stavby predložiť projekt organizácie dopravy na prerokovanie a
odsúhtasenie Krajskému dopravnému inšpektorátu KR PZ v Bratislave pre potreby určenia
dopravného značenia v zmysle zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách
(cestný zákon).

2. Návrh trvalého dopravného značenia žiadame predložit‘ na deflnitivne odsúhlasenie
Krajskému dopravnému inšpektorátu KR PZ v Bratislave pre potreby určenia dopravného
značenia v zmysle zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách (cestný zákon)
najskór 30 dní pred kolaudačným konaním stavby.

3. Požadujeme prizvanie zásmpcu KDI KR PZ Bratislava ku kolaudačnému konaniu stavby.
4. K predloženej proj. dokumentácii pre potreby stavebného konania nemáme mé

pdpomienky.

Ministerstvo dopravy a výstavby SR, Sekcia žclezničnej dopravy a dráb, odbor dráhový
stavebný úrad, podl‘a záväzného stanoviska č. 06523i2018/SZDD/03302 zo dňa
15.01.2018 súhlasi s vydaním povolenia a k projektovej dokumentácií uvádza nasledovné
podmicnky:

1. Práce budú realizované v OD podľa projektu, overeného MDV SR, vypracovaného Ing.
Františkom Gbelským (rcg.č. 5806 A2) v 12/20 17, v súlade s platnými dráhovými
predpismi a normami /TNZ. SIN EN/.

2. Každá zmena oproti overenému projektu, týkajúca sa obvodu dráhy, musí byť vopred
prejednaná 50 správcom vlečky a odsúhlasená MDV SR.

3. Rešpektovat‘ podmienky správcu vlečky dané pod č.571 31/2017/267 dňa 18.12.2017.
4. Stavebník je povinný pred začatím prác v OD zabezpečit‘ vytýčenie vedení a zadadení,

ich pripadnú ochranu a požiadať o dohl‘ad pri prácach správcu vlečky.
5. Vlastník (uživatel‘) stavby je povinný v OD upravit‘, pnp. odstrániť mé prekážky, ktoré by

mohLi ohrozíť prevádzku dráhy ajej súčasti.
6. Udržovat‘ stavbu v OD tak, aby neohrozovala, neobmedzovala ani nenarušila bezpečnost‘

dráhy a dopravy na dráhe, ani stabilitu a odvodnenie železničného teLesa.
7. Stavebné úpravy jestvujúcich úrovňových knižovani vnútroareálovej komunikácie s

vlečkovou koľajou v y ž a d u j ú ohlásenie pdslušnému špeciálnemu stavebnému
úradu pre stavby dráb ana dráhe, ktorým je MDV SR.

8. Toto závázné stanovisko platí dva roky odo dňa jeho vydania. nenahrádza povolenie
stavby, nie je ani súhlasom na začatie prác, ncstráca však platnosf, ak stavebník v tejto
lehote požiada vecne a miestne prislušný stavebný úrad o stavebné povolenie.

Technická inšpekcia, a.s. v odbornom stanovisku č. 254/1/2018 zo dňa 15.1.2018
k projektovej dokumentácii uvádza nasledovné pripomienky a požiadavky ktoré je
potrebné doriešit‘ a odstránit‘ v procese výstavby:

2.1. V projektovej dokumentácii je uvedená neplatná norma SIN 33 2000-5-523:2004. /EZ/

Súčasne upozorňujeme na plnenie požiadaviek bezpečnostných predpisov, kloré pri užívaní
stavieb a ich súčastí, pracovných priestorov, pracovných prostniedkov a technických zariadeni
móžu ovplyvnit‘ stav bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci:

Konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zaniadenia - elektrická inštalácia v
priestoroch s nebezpečenstvom výbuchu vrátane ochrany pred účinkami atmosférickej a
statickej elektriny je potrebné posúdiť v zmysle požiadavky 5 ods. 3 a 4 vyhlášky
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č.508/2009 Z. z. a 14 ods. 1 písm. d) zákona č.124/2006 Z. z. v znení neskoršich
predpisov oprávnenou právnickou osobou.

Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zadadení -

elektrická inštalácia v priestoroch s nebezpečenstvom výbuchu vrátane ochrany pred
účinkami atmosférickej a statickej elektriny vykonat‘ úradnú skúšku v zmysle * 12
vyhlášky č. 508/2009 Z. z. a 14 ods.l písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení
neskorších predpisov oprávnenou právnickou osobou.

Pracovné prostriedky - dúchadlo 82K-902 Q4550 kg/h, 2 x kompresor 82 B je možné
uviesť do prevádzky podľa 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších
predpisov a 5 ods. 1 nariadenia vlády SR Č. 392/2006 Z. z. len, ak zodpovedajú
predpisom na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, po vykonaní kontroly po
ich inštalovaní, pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich
správne fungovanie.

Technické zaňadenie — dúchadlo 82K-902 Q=4550 kg/h, 2 x kompresor 82 B je
určeným výrobkom podľa nariadenia vlády SR Č. 436/20085 Z. z. Pri uvedení na trh
alebo do prevádzkyje potrebné splnit‘ požiadavky tohto predpisu.

Na kanalizácii a ORL je prevádzkovateľ povinný podľa 39 zákona 364/2004 Z. z. a 3
vyhl. č. 100/2005 Z. z. vykonať skúšky tesnosti.

SLOVNAFT, a.s. ako účastník konania vo svojom stanovisku č. 57131/2018/18 zo dňa
19.01.2018 súhlasí s vydaním povolenia a k projektovej dokumentácií uvádza nasledovné
podmienky:

Za podmienky, že zhotovitel‘ dodrží príslušné ustanovenia zákona č. 513 z 28. októbra 2009
o dráhach a o zmene doplnení niektorých zákonov. Súhlasné stanovisko prevádzkovania
železnice SLOVNAFT, a.s. je podmienené vydaním a doručením súhlasného stanoviska od:
Ministerstva dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR, Sekcia železničnej dopravy a
dráh, odbor dráhový stavebný úrad.

2. Vo výrokovej časti integrovaného povolenia sa tabul‘ka Identifikačně údaje mení
nasledovne:

Ruší sa pövodné znenie:

Identifikačnč údaje:

Názov prevádzky: Polypropylén 3
Prevádzkovateľ:

SLOVNAFT, a.s., Vlčic hrdlo, Bratislava

IČO: 31 322 832
OKEČ: 24.1 Výroba základných chemikálií

24.14 Výroba mých základných organických chemikálií
24.16 Výroba plastov v pňmámej forme

Kategóda prevádzky 4.1. h) Výroba organických chemikálií, ktorými sú plastické
podľa príl. č. I zák. Č. 39/2013 Z.z. hmoty, ktorými sú polyméry, syntetické vlákna a vlákna na

celulózovom základe.
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Umiestnenie prevádzky:
okres Bratislava II
obec Bratislava — mestská časf Ružinov
kat. územie Ružinov
par. čísla 5063/72, 81,82,92

5063/63, 64, 65, 71, 72, 73, 74, 81, 82, 83,84,92,93

a nahrádza sa nasledovným znením:

Identifikačné údaje:

Názov prevádzky: Polypropylén 3
Prevádzkovateľ:

SLOVNAFT, a.s., Vlčie hrdlo, Bratislava

IČO: 31 322 832
Kategóňa prevádzky 4.1. h) Výroba organických chemikálií, ktorými sú plastické
podľa prH. č. I zák. Č. 39/20 13 Z.z. hmoty, ktorými sú polyméry, syntetické vlákna a vlákna na

celulózovom základe.
Prevádzkaje podFa zákona č. 4. Chemický priemysel,
137/2010 Z. z. o ovzduší v znení 4.7.1. Výroba základných plastických hmót na báze
neskorších predpisov (ďalej len syntetických a prírodných polymérov okrem syntetického
„zákon o ovzduší“) a vyhlášky kaučuku.
Č. 410/2012 Z. z., ktorou sa
vykonávajú niektoré ustanovenia
zákona o ovzduší vel‘kým zdrojom
zncěisťovania ovzdušia kategóňe:
Umiestnenie prevádzky:
okres Bratislava II
obec Bratislava — mestská časť Ružinov
kat. územie Ružinov
par. čísla 5063/72, 81, 82, 92

5063/63, 64, 65, 71, 72, 73, 74, 81, 82, 83, 84, 92, 93
5063/718, 721, 722, 723, 764, 773, 774, 775, 825, 829

3. V časti inteErovaného povolenia (II. Závüzné podmienky / 2. Emisné limity) sa za
podmicnku č. 2.13:

„Inšpekcia udeľuje súhlas na schválenie zmeny STPP a TOO pre výrobnú jednotku
„Polypropylén 3“ ev. Číslo STPP a TOO / Polypropylén 3 / 2017.“

dopÍňa podmienka č. 2.14:

„Pre 12 ks nových skladovacích síl platia rovnaké emisné limity ako pre ostatné skladovacie
silá podľa tabuľky uvedenej v podmienke Č. 2.1.“

Ostatné podmienky právoplatného integrovaného povolenia Č. 557/OIPKIO4-
Ba/720120 103 zo dňa 07. 04. 2004 v znení neskorších zmien, ktorým bola povolená Činnosť
v prevádzke zostávajů nezmenené.
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Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia
Č. 557/OIPKIO4-Ba1720120103 zo dňa 07. 04. 2004.

Odóvodnenie

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava,
odbor integrovaného povol‘ovania a kontroly, ako príslušný orgán štátnej správy podľa 9 a
10 Zákona Č. 525/2003 Z.Z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa 32 ods. (1) písm. a)
Zákona Č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole Znečisťovania životného
prostredia (d‘alej len „zákon o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa 3 ods. (3)
písm. a) bod č. 1., písm. b) bod č. 4 a ods. (4) Zákona O IPKZ v súčinnosti s 66 a * 120
Zákona Č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom podadku (stavebný Zákon) v zneni
neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom
konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“), vydáva zmenu č.
8 integrovaného povolenia prevádzkovateľovi, spoločnosti SLOVNAFT, a.s., Vlčie hrdlo 1,
824 12 Bratislava, ICO 31322832, na základe žiadosti o vydanie integrovaného povolenia Zn.

ZPP/2017/013-MI Zo dňa 16.02.2018 doručenej dňa 20.02.2018 pre prevádzku
„Polypropylén 3“.

Inšpekcia preskúmala žiadosť a v súlade s ustanovením * 11 Zákona O IPKZ oznámila
listom Č. 3764-10964/37/2018/Faš/Z8-SP zo dňa 03.04.2018 účastníkom konania a dotknutým
orgánom začatie správneho konania vo veci vydania zmeny Č. 8 integrovaného povolenia pre
prevádzku „Polypropylén 3“. Podľa 11 ods. (5) písm. a) zákona o IPKZ inšpekcia
v upovedomení O Začatí konania určila úČastníkom konania a dotknutým orgánom 30 dňovú
lehotu na vyj adrenie od doručenia upovedomenia.

V projektovej dokumentácii boll uvedené aj SO 7226/03 Uprava ciest a spevnených
plóch, ktorý povoľuje Stavebný úrad MC Ružinov a SO 7226/04 Uprava koľajiska, ktorý
povofuje Ministestvo dopravy, sekcia ZDaD, odbor Dráhový stavebný úrad.

Vzhľadom na to, že nejde o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky podl‘a 2 písm. 1)
zákona o IPKZ, inšpekcia v konaní o zmene č. 8 integrovaného povolenia upustila od úkonov
podľa 11 ods. (10) písm. a), b), c) a d). Vzhľadom na to, že žiadny z účastníkov konania
nepožiadal o nariadenie ústneho pojednávania, Inšpekcia upustila od nadadenia ústneho
pojednávania podľa * 11 ods. (10) písm. e) zákona o IPKZ.

Nakoľko nejde o podstatnú zmenu podľa 2 ods. (2) písm. 1) zákona o IPKZ sa
správny poplatok podľa položky 171a zákona č. 145/1995 Z.z. o správnych poplatkoch
v znení neskorších predpisov neuhrádza.

V lehote 30 dní urČenej inšpekciou sa k vydaniu zmeny integrovaného povolenia
účastníci konania a dotknuté orgány vyjadňli nasledovne:

Regionálny úrad verejného zdravotnictva Bratislava hlavné mesto, listom. č.
PPL/3264/2018/M zo dňa 03.05.2018 v ktorom sa uvádza že súhlas k stavebnému konaniu
predmetnej stavby nieje potrebný podľa ust. 13 ods. 3 a 4 zákona NR SR Č. 355/2007 Z. z.
o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v Znení neskorších predpisov.
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Krajské riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Bratislave, listom. Č. KRHZ-BA
OPP-20 18/000024-004 zo dňa 10.04.2018 v ktorom sa uvádza že vydalo v predmetnej veci
súhlasné stanovisko pod č. KRHZ-BA-OPP-201 8/000024-002 dňa 16.01.2018. ktoré ostáva
v platnosti.

Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o ŽP, oddelenie ochrany pňrody a vybraných
zložiek ZP. listom. Č. OU-BA-OSZP3-20l8/048717/KOJ/II zo dňa 13.04.2018 vktorom sa
uvádza že nemá námietky k vydaniu zmeny integrovaného povolenia na predmetnú
prevádzku.

Iné pdpornienky, nesúhlasné vyjadrenia a námietky k žiadosti v zákonnej lehote neboli
vznesené.

Účastníci konania a dotknuté orgány štátnej správy, ktorí ncmali pripornienky
k prcdloženej projcktovcj dokumentácii:

Krajské riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Bratislave v stanovisku Č. KRHZ-BA
OPP-201 8/000024-002 zo dňa 16.01.2018.
Mestská Časť Bratislava — Ružinov vstanovisku Č. SÚ/CS7208/2018/2/MER zo dňa
07.02.2018.
Ministerstvo obrany SR vo vyjadrení Č. ASM-30-2983/2017 zo dňa 21.12.2017.
Regionálny úrad verejného zdravotníctva Bratislava hlavné mesto v stanovisku č.
PPL/425/20l8 zo dňa 3.1.2018.

Účastníci konania a dotknuté orgány štátne.j správy, ktorí sa vyjadrili k prcdloženej
projektovej dokurnentácii:

Odborné stanovisko Technickej inšpekcie, a.s. k projektovej dokumentácii stavby č.
254/1/2018 zo dňa 15.1.2018 —citované vo výrokovej časti rozhodnutia.
Ministerstvo vnútra SR, Krajské riaditeľstvo policajného zboru v Bratislave v stanovisku č.
KRPZ-BA-KDI 3-l 926-001/2017 zo dňa 28.12.2017 — citované vo výrokovej časti
rozhodnutia.
Ministerstvo dopravy a výstavby SR v záväznom stanovisku č. 06523/2018/SZDD/03302 zo
dňa 15.01.2018— citované vo výrokovej časti rozhodnutia.
SLOVNAFT, a.s., Prevádzkovanie železnice v stanovisku č. 57131/2018/18 — citované vo
výrokovej časti rozhodnutia.

Stanovisko inšyekcie:
Podmienky akceptujeme.

Zmena navrhovanej činnosti „Rozšírenie kapacity nadzemných skladovacích sil na
výrobnej jednotke Polypropylén 3“ podlieha svojimi parametrami zist‘ovaciemu konaniu
podľa zákona č. 24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a
doplneni niektorých zákonov. Rozhodnutím č. 2829/2016-3.4/rs zo dňa 07.01.2016, ktoré
nadobudlo právoplatnosť dňa 13.02.2016, rozhodlo Ministerstvo životného prostredia
Slovenskej republiky, že sa zmena navrhovanej Činnosti nebude posudzovať.
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Vzhl‘adom na to, že zmena integrovaného povolenia nemá významný negatívny vplyv
na životné prostredie cudzieho štátu, cudzí dotknutý orgán nebol požiadaný o vyjadrenie.

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení
účastníkov konania, dotknutých orgánov rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti
tohto rozhodnutia.

Poučenie

Proti tomuto rozhodnutiu je podľa * 53 a * 54 ods. 1 a 2 zákona č. 71/1967 Zb.
o správnom konaní v znení neskorších predpisov možné podať odvolanie v lehote do 15 dní
odo dňa doručenia rozhodnutia na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, lnšpektorát
životného prostredia Bratislava, odbor integrovaného povoľovania a kontroly.

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov
nadobudne právoplatnost‘, jeho zákonnosť möže byť preskúmaná súdom.

Ing. Jozef Prohászka
riaditeľ

Doručuje Sa:
Účastníkom konania:
1. SLOVNAFT. a.s.. Vlčie hrdlo 1, 824 12 Bratislava
2. Magistrát hl. mesta SR Bratislavy, Primaciálne námestie č. 1. 81499 Bratislava
3. INTECH. spol. s r.o.. Vlčie hrdlo 824 12 Bratislava
• Ing. Tomáš Pancák, autorizovaný stavebný inžinier. Triblavinská 19, 90025 Chorvátsky

Grob
• Ing. Jaroslav Drdúl. autorizovaný stavebný inžinier, Ľ. Podjavorinskej 20, 91701 Tmava
• Ing. Dušan Zich, autorizovaný stavebný inžinier. Nobelova 34, 831 02 Bratislava
• Ing. Ronald Gálik, autorizovaný stavebný inžinier, Nobelova 34. 831 02 Bratislava
• Anton Kemény, autorizovaný stavebný inžinier, Kostlivého 14, 821 03 Bratislava
• Ing. Karol Morávek špecialista požiamej ochrany, Veľký Urob 412, 925 27
• Ing. Vadovičová Júlia. špecialista na prevenciu závažných priemyselných havárií,

Cypdchová 20, Bratislava
• Ing. Pavel Bališ, autorizovaný stavebný inžinier
• Ing. Miroslav Johanes. autorizovaný stavebný inžinier, Baránka 16, 831 06 Bratislava
4. V zastúpení Ing. Daniel Tarča — hlavný inžinier projektu, INTECH, spol. s r.o.,

Vlčic hrdlo, 824 12 Bratislava

Dotknutým orgánom a organizáciám:
5. Mestská časť BratisLava-Ružinov, Stavebný úrad, Mierová 21, 827 05 Bratislava 212
6. Krajské riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru, Radlinského 6, 811 07 Bratislava
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7. Okresný úrad Bratislava, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Oddelenie ochrany
pňrody a vybraných zložiek životného prostredia, Tomášikova Č. 46, 832 05 Bratislava

8. Technická inšpekcia, a.s., Trnavská cesta 56, 821 01 Bratislava
9. Regionálny úrad verejného zdravotníctva Bratislava hlavne mesto so sídlom

v Bratislave, P.O. BOX 26, Ružinovská 8, 820 09 Bratislava
10. Ministerstvo ZP SR, Sekcia environmentálneho hodnotenia a riadenia, Odbor

environmentálneho posudzovania, Nám. Ľ. Stúra 1, 812 35 Bratislava
11. Ministerstvo obrany SR, Agentúra správy majetku, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
12. Ministerstvo dopravy a výstavby SR, Sekcia železničnej dopravy a dráh, odbor dráhový

stavebný úrad, Námestie slobody 6, 81005 Bratislava
13. Ministerstvo vnútra SR, Krajské riaditel‘stvo PZ v Bratislave, Krajský dopravný

inšpektorát, Spitálska 14, 81228 Bratislava


